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KATECHETYCZNY WYMIAR CZYTANIA BIBLll
W ZGROMADZENIU  WIEF}NYCH

ZAWARTY W OPISACH Wj, Pwt i Joz

Zarówno  w  Starym,  jak  i  Nowym  Testamencie  spotykamy  wzmianki  o  publicz-

3ywTęt:;:ta;:uws:op:FnoBc?eżęg3uwB:Ż:::ani,=et;k,#Żrany::.ż,Fwz.yśt:in'i:d#dguapise::
studium. Jednakże forma publicznego czytania słowa  Bożego ze względu  na ogra-
niczony   dostęp   do   zwojów   dla   przeciętnego   członka   wspólnoty   -   zwłaszcza
w  czasach  Starego  Testamentu  -  zdaje  się  być  formą podstawową j  tym  samym
najbardziej znaczącą.

Fragmenty  ze  Starego  Testamentu,  które  są omawiane  w  niniejszym  artykule
dotyczą obrzędowego,  uroczystego czytania  Prawa  w czasie zawarcia  Przymjerza
(Wj 24,  3-8),  nakazu  Mojżesza  o czytaniu  Księgi  Prawa w czasie  Święta  Namiotów
(Pwt  31,10-13)  oraz  odczytanie  Prawa  przez  Jozuego  na  górze  Ebal  (Joz  8,  30-
-35).  Dotyczą one  zatem  okresu  wędrówki  przez  pustynię  i  osiedlenia  się  w  Kana-
an.  Nie  są to jedyne  teksty  mówiące  o  uroczystym  czytaniu  Biblii  w  zgromadzeniu
wiernych.  Spotykamy  takie  relacje  dotyczące  uroczystego  czytanja  Księgi  Prawa
w czasie odnowienia  Przymierza za czasów króla Jozjasza  (2  Krl 23,  1 -3; 2  Krn  34,
30-31)  oraz  w  czasie  reformy  religijnej  po  powrocie  z  niewoli  babilońskiej  (Ne  8,1-
-12.13-18;  9,1 -10.  40).  W  Starym Testamencie spotykamy jeszcze wzmianki  o pu-

blicznym  odczytywaniu  wyroczni  prorockich  (Jr 36,  6-8;  51,  61 ;  Ba  1,1-5).
Fragmenty z  Nowego Testamentu  nie  mówią o tak wielkich  uroczystościach  czy

wyjątkowych  sytuacjach.  Dotyczą one  czytania  słowa  Bożego w zwykłym  zgroma-
dzeniu  liturgicznym w mniejszych wspólnotach, a nie wobec całego  ludu w świątyni
(Łk 4,16;  Ap  1,  3;  Dz  15,  21 ;  F}z  2,13).

Przyglądając się wymienionym  tekstom z Wj,  Pwt  i Joz zwrócimy  uwagę  na  to,
kto  czyta  Święte teksty, jak  są one  określone,  w jaki  sposób  czyta,  komu  i  w jakim
celu. Wyszczególniając te elementy uzyskamy pełniejszy obraz interesującego nas
zagadnienia.

1. Wyście z Egiptu, wędrówka przez pustynię  i wejście do ziemi obiecanej

Na  kartach  Starego  Testamentu  spotykamy  opisy  wielkich  ceremonji  liturgicz-
nych  podczas  których  dokonywały  się  znaczące  akty  kultowe.  Do  takich  fragmen-
tów   należą   teksty   opowiadaj.ące   o   zawarciu   przymierza   synaj.skiego   lub   jego
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odnowjeniu.   Wśród  njch  spotykamy  opisy  publicznego  czytania   Pisma   Swjętego
w zgromadzeniu  wiernych.  Przyjrzymy się  im w kolejności  ich występowania  w  Bib-
lii.  Pierwszy  z  nich  dotyczy  czytania  Księgj  Przymierza  przez  Mojżesza  pod  górą

3|#ijsY.,?iz,:::ee,za?wNaar:t:ppnryzY,T:e:zean,zmB.p;:eomś;:ęsct,:oN:ymd,::::|i:f.uznadsąem:tnót,a:::
mjano  czytać  Prawo.   Kolejny  fragment  przekazuje  opjs   uroczystego  odczytania
Prawa  na  górze  Ebal  po  przejściu  rzeki  Jordan  i  zdobyciu  Jerycha.  Wszystkie  te
trzy fragmenty sąjakby w cjeniu wyjścia z  Egiptu  i wejścia do ziemi  obiecanej.

Wyjście  z  Egjptu  pod  wodzą  Mojżesza  jest  centralnym  wydarzenjem  Starego
Testamentu,   któremu   Biblia  hebrajska  poświęca   najwjęcej   miejscat.   Historyczny
fakt  wyjścia  z   Egiptu   stał  się   modelem   dla   późniejszych  wyzwoleń,  jakich   Bóg

82;°mn3ł:łamraznęsckz,esjrew°JTed,:':?er,Ps:=:hwB|rbą]łyzc#dyudj:#:e{}ó%ś|ychprrzzees€J:a%S#!
darzeniach  związanych  z  wyjściem  z  Egiptu  w  formie  streszczenia  lub  podsumo-
wania3.   Dla   późniejszych   pokoleń   czas   wyjścia   i   wędrówki   przez   pustynię   był

punktem  odniesjenia,  idealnym  okresem  dziejów w historii  lzraela,  kluczem  do zro-

Ł:ZT:łz:;ł:cS:yóg:':,'::#::#k:#rŁC:Z:a::##J::P:ra:t;o#)?Jro4abz:ar#u:s't:yd:r,8#i#:
ny  z  ograniczeniami   i  wyrzeczeniami,  jakie  spotykają  wędrowców   na  tej   pustej
i jałowej  ziemi,  Jednakże  zarówno  tęsknota  za  stylem  życia  przodków  oraz  nega-
tywne  skojarzenia z  pustynią łączą się w przekonaniu,  że  Bóg  troszczy się  o  swój

ł::s;r2jjąa;::eycshwooj%„gzo:%%ęjaach,7=rą:,stTnaja[3stNł:wpeoLegma,ęjsncaewmetodwnonwałb3:%:,3ł
wej i spotkanja z Bogiem.

x:,d:r;F#;:::z:njeu;Ęa;zH#o3k::sei:z:gd:z:;,c:J:eft,z:W::,ł:CoZ:n::n:;Ci::,t:z:e:ż::',:ii:%:ą::

|ys+ęog;,:°oZusezge°ścT;ekśięrgzuyHTcjzsgi'azk!5a2ajr%Cw8:ÓYr:jdey:j:aźyęd3;swk%t,ejkakh[:t:h?:=
ścijańska  uwydatniały zawsze jedność tematyczną Pięcioksięgu,  a  Księgę Jozuego

1    M.D.   Coogan,    Wj(/.śc/.e,   w:   S/owr7ł.k  wł.edzy  bł.b/ł/.ne/`,   red.   B.M.   Metzger,   M.D.   Coogan,
Warszawa  1996 [dalej skrót:  SWB],  s.  807.

2  Tamże.,  M.-E..  Bo`ismaLrd,   Wyjście  z  Egjptu,  w..   Słownik  teologii   biblijnej,  red.  X.  Lóon-
-Dufour,  Poznań  1990  [dalej  skrót:  STB],  s.1093.

3  Wj  15;  Pwt 26,  5-9;  Joz 24;  Ps  78;  80;  105;  114;  Ez 20,  6.
4   0z  2;  16;  Am  2,10;  Mi  6,  3L4,  Jr 2;  1-3;  Ez  20;  lz  11,16;  35;  40,  3;  43,19;  46,  3;  49,11.

Dla   proroków  przypomnienie  wyjścia  z  Egiptu   i   wędrówki   przez  pustynję   było   często

podstawą wezwania  lzraela do nawrócenia,  powrotu do wiernoścj  Bogu.
5   Ps   105;   Mdr  10,15  -11,14;   16,1   -19,  22.  Zob.   8.   Poniży,   f]e/.r)ferprefac/.a   wy/.śc/.a

lzraelitów z Egiptu w ujęciu Księgi  Mądrości, Poznatń 1991.
6   Lb 20,  5;  Pwt 32,10;  Hi  30,  3;  38,  26;  Ps  107,  4-5;  Prz 21,19;  lz  6,11-12;  14,17;  Jr 2,  6.

31   i  in.

7  W.H.  Propp,  PŁ/słyn/'a,  SWB,  s.  674.
8  Etapy tej  wędrówki  opisane sąw Wj,  Lb i  Pwt.
9  Joz.

10   Fldz  13,14-17;  15,18-21.

11   Np.  G.  von  Rad,  Teo/og/'a  Slarego  TesfamenfŁ/,  Warszawa  1986;  zob.  na ten  temat:  G.M.
Tucker,  Księga Jozuego, SWB. s. 356.
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j:łsącpzraanw°od8°oz°edjr:g:ekJo:::ypt#='#ra:[,:łi'E:yścc|::ezGJ?ąwz:#ze:euToer;::t:mpLę:;2::Żęagu
Przestrzeganie  prawa  Bożego jest dla  lzraela  realizacją przymierza,  zawartego

w   czasie   wędrówkj   przez   pustynię.   Wedle   autorów   biblijnych   odejście   od   przy-
mierza  i   niewierność  wobec  Boga  jest  powodem  wszystkich   nieszczęść   narodu,
łącznie  ze  zburzeniem   Jerozolimy   i   niewolą  babilońską.   Nowe  wyjście  z   niewoli

3:epr#łaedgaoTę.był°Jak°P°WtórnewyprowadzeniezEgiptu,jeszczewspaniaiszeod

2. Czytanie Księgi Przymierza przez Mojżesza pod górą Synaj (Wj 24, 7)

t:o:§Jt;:e::nę:az:#nz;ed:#;:::g;i;S{je=:rti;Zurż;%wy:Cn|::z:p%:d:::r*:n:bo!łęc::2a:;;e:#i##ręii:r#i!;#h::!};o:ri

lzraela -Bóg objawił swoją obecność i zawarł przymierze z narodem wybranymt8.

górygs,Pftł8FaeswnyNmowuyc:°t:TtatLuednncęejes::łJaeds|ę°Zsnyamc3:,'Smwsła;aaćMmo'j:jss:o:j8:jon2ę:
Nje  wnikając jednak  w  problemy  geograficzne  przyjrzymy  się  pierwszej  wzmiance
dotyczącej  publicznego czytania  Pisma Świętego przez Mojżesza.

W  Księdze Wyjścia,  w dwudziestym  czwartym  rozdziale,  czytamy:

5j  ]ip*n  Dm  i]T*]  *Ti?.]  n`i]F  ipo  ni?'] 7_                  T      T               ''   :    T       :

:pn®JI  H,t)P]   Hln.  lll-lu'`*
T       :                              ','    -:   _                T           :

7     Wtedy  wziął  Księgę   Przymierza   i  czytał  ją  głośno   ludowi.   1   oświadczyli:   Wszystko,   co

powiedział Pan,  uczynimy  i  będziemy posłuszni.

synęjyst:,:a:,yo:ysżaeie:3rswetw;Sź4:'e4T8:nEeomch%E'zsjuo:bźzeędź:Ó3łaaw8,r:i:stpyrczzynme'ge5Z,:

12   W  tradycji  Źydowskiej  do  proroków  wcześniejszych,  w  tradycji  katolickiej  do  ksiąg   histo-
rycznych.

13  S. Mędala,  Wprowadzenie ogólne do Pięcioksięgu, w..  Wstęp do Starego Testamentu, red.
L.  Stachowiak,  Poznań  1990  [dalej  skrót:  WST],  s.  54.

14   Iz  35;  41,17-20.
15  Teksty  biblijne  na jej  oznaczenie  używają różnych  określeń:  „góra  Boża",  „góra   Horeb'',  „Ho-

reb"   lub   po   prostu   „góra"   w   zależności   od   Źródła,   z   którego   pochodzą;   zob.   G.W.
Buchanan,  S}Jna/.,  SWB,  s.  733.

16   G.L.  Mattingly,  S)Jr7a/.,  w:  Encjłk/opećył.a  b/.b/ł/.na,  red.  P.J.  Achtemeier,  Warszawa  1999  [dalej
skrót:  EB],  s.1168.

17   Wj  3,1-12.

18  Wj  19,18.  20.  23;  24,16;  Pwt  33,  2:  Sdz 5,  5;  Ps  68,  8.
19   G.W.  Buchanan,  Syna/.,  art.  cyt.,  s.  733-734;  G.L.  Mattngly,  Syna/.,  art.  cyt.,  s.1168-1169.
20   Por.  Ga 4,  24-25;  Hbr  12,19-21.
21   S. Mędala,  Wprowadzenie ogólne do  Pięcioksięgu`  art.  cyt., s.  69.` G. von F`ad,  Teologia

Starego Testamentu` dz. cyt., s. H2., A. Jankowskj,  Biblijna teologia przymierza, Kraków
1997,  s.  41.
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Źródło  to  powstało  po  podziale  królestwa  Dawida,  ale  przed  zburzeniem  Samarii
w  722   r.   przed   Chr.,   prawdopodobnje  w  czasie   rządów  Jeroboama   11   (782-753).

#d;izonsyajęs5Zz::ąszzeak22=rś:or;Ty:r°tre°::jt:mwtker8,'3§#i:ypmóhu°CE|:#s?ydjcezsęsśr:yEJ`jaesrz3
z   Bogiem.   W   pokoleniach   północnych   po  zerwaniu  wjęzi  z  Judą  temat  przymie-
rza  narodu   izraelskiego  z   Bogiem   podejmowany  był  przez  proroków  wielokrotnje.
Wano też wspomnieć o tym, że sam opis wydarzeń przedstawiany w poszczególnych
źródłach   otrzymujemy  już  jako   wynik   długiego   procesu   redakcyjnego,   w   którym
pojedyncze   elementy   narracji,   połączone  w  głównych   Źródłach,   istniav  oddzielnie
i   podlegają  rozmaitym  wpływom   i   uaktualniającym   interpretacjom.   W   późnjejszym

g;caóst:;;3taa,::nyn:ł3%oa:ue.:ędł:otęF3:ezz;|ęsk;:Yęc,Ę3.Z:SggŁÓsyatra#j,:,`enoę;g|:szt::j
przekazanej    w    księgach    biblijnych    leży    specyficzna    koncepcja    historii    narodu
izraelskiego,  w  której  dochodzi  do łączenia  nauczania  i zdarzeń.  Przepjsy prawne są
przeplatane    opowiadaniami     historycznymi,     których    celem    jest    przedstawienie
pochodzenia praw i ich sensu religijnego. Teologia prawa w Pięcioksięgu jest uściślona
przez  teologię  historii24.  Dlatego  też  przekaz  biblijny  nie  ukazuje  nam  historycznego
ciągu wydarzeń.  Na etapie  powstawania tekstów biblijnych już nikt nie był w stanie go

:{eJaaęJ;°nny°#apćósTaeciskt#,t8#gj:gwpyĘ:ś:fauJ*jan;#.teologicznyobrazhistoriizbawienia,
Przytoczony  tekst  mówj  o  Mojżeszu,  który  w  obecności  zgromadzonego  ludu

Pu°ddocwzjąsKZoanYeakr§:abEźzsyz#6er:aó:[Bo°gj§tTy%ZjgłzKeskj3ź3nFurzpyrT:ezrz#.ź3głaałjnąa%ła°zśor;
Boga  ludowi  i  spisaniu  wszystkich  słów  Pana.  Następnego  dnia  podczas  obrzędu
zawarcia  przymierza  Księga  Przymierza  została  uroczyście  odczytana.   Mojżesz
jest  pośrednikiem  między  Bogiem  a  ludem.  To  on  otrzymuje  od  Boga  na  Synaju
wszystkie  słowa  Pana,  a  potem  je  przekazuje  i  spisuje.  On  też  odczytuje  Księgę
Przymierza.  Występuje  w  roli  lektora  słowa  Bożego.  Mowa  jest  o  tym,  że  wziął
Księgę  Przymierza  i czytał ją głośno ludowi.  Był do tego  uprawniony przez samego

#:ezak:asz:;a°*on%n|:ura:ow#:°pkz:lłe::e:ń:J:So:źa;b:#:d2:,S;:t:r::ZBeb:ęź:;:3nł::!U:do:wr#:yn::re:[;izr::

5;:#:ewr:::;iki:tcuz3o.KS'ęga   Przymlerza,   która   ma   służyć   do   iektury   podczas
Termin   n`l]H   IBP   [Księga Przymierza] występuje w Biblij tylko cztery razy:

w cytowanym  fragmenci.e  oraz w 2  Krl 23,  2.  21  i 2  Krn  34,  30.  Częściej  stosowane

jestokreślenie:   Hlinil  lpp   [Księga Prawa] lub nT"   [Prawo]. SformułowanieT-

22  S. Mędala, Wprowadzenie ogólne do Pięcioksięgu, ar\. cy\., s. 70.
23  G. von F`ad`  Teologia Starego Testamentu, dz. cyt., s. `8.
24  S. MędaJa, Wprowadzenie ogólne do Pięcioksięgu, ar\. cyt., s. 54-55.
25  G. von F\ad,  Teologi.a Starego Testamentu, dz. cyt., s.18.
26  Wiersze 3-4.
27   Wj  19,  3-9;  24,1-3.
28  Wj 24,12.
29   Pwt  10,1-5.
30  A. Jankowstii,  Biblijna teologia przymierza, Kraków 1997 , s. 4+ .
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n.l]n    lDO    koncentruje  się  na  fakcie  zawarcia  przymierza.  Odwołuje  się  do
wyda.rzeń,   które   zaszły   podczas   wędrówki   narodu   wybranego   przez   pustynię.

Hebrajski  termin    n`l]    oznaczający  przymierze3t,  ma  bardzo  rozlegle  pole  se-

mantyczne32.  n`l]    to  relacja  międzyosobowa,  która  dotyczy  zbiorowości33  lub

jednostek34.  Niekiedy  jest  to  relacja  jednostronna,  która  wyraża  się  w  obietnicy35
lub  zobowiązaniu36.  n`l]    zakłada  trwałość  i  wierność  zaistniałych  więzi.  Księga

Przymierza  dotyczy  oczywiście  przymierza  synajskiego.  Zawieranie  przymierzy  na
starożytnym    Bliskim    Wschodzie    odbywało   się   według    stałych    reguł.    Obrzęd
otwierało   przedstawienie   się   osoby   proponującej   traktat,   z   kolei   wymieniano
dobrodziejstwa,   jakie   strona   silniejsza   uczyniła   wobec   słabszej   (wprowadzenie
historyczne),   stawiano   wymagania,   wyliczano   boskich   świadków,   formułowano
błogosławieństwa  za  przestrzeganie  przymierza  i  przekleństwa  za jego  naruszenie

ł;;r:joi:;łii!:;;#::[i:źc{:;;:teŁai3Ti:::t::i|:::ł;i:;b;,i:r:ł#;;ic::gia;}:W:yiB:#:;4:;::Z;a;§gijn::::C;e{;i;:ik:i;!ł
przede wszystkim fakt odczytania traktatu przymierza, jakim jest  n`l]H   1]0.

W  odniesieniu  do  zgromadzenia  wiernych  zastosowano  tutaj  termin:  EP    44,

który  oznacza  „lud".   Etymologicznie  termin  ten   wyraża   pokrewieństwo,  wspólne
pochodzenie  ze  strony  ojca  lub  przynależność  do  rodu  czy  klanu,  trwałą strukturę

::%:,;g,3:ng:45z.wTąazkanryo:eusT;:]nnyą Lu,ęzpąo4y]ązany  WSPó,notą  ,oSu   ,  W,ary  W  tego
Czytanie  Księgi  Przymierza  przez  Mojżesza  ma  Ściśle  określony  cel.  Jest  nim

przedstawienie  Prawa  Przymierza,  które  lud  zobowiązuje  się  wypełniać.` Zgroma-

3+   E.  Kutsch.  rT`TL     Lf3m  Verpflichtung.  w..  Theologisches  Handwórierbuch  zum  Alten  Testa-

menf,   ed.    E.  .jenni,   C.   Westermann,   Mdnchen-Zdrich   1971-1976,   Bd   1   [dalej   skrót:
THAT],  s.  339.

3i2  A. Jankowsk:i.  Biblijna teologia przymierza, dz. cyt., s.12-+5.
33   Np.1   Sm  11,1.

34   Np.1  Sm  20,  8;  Ma 2,14.
35   Np.  Fldz  15,18-21.
36   Np.  Wj  24,  7;  31,  16.
37  J.  Unterman,  Przymł.erze,  EB,  s.1020.
38  Tamże.
39  Wj,19,  4-6;  20,  2.
40  Wj 20,  3 -23,  33.
41   Kpł 26;  Pwt 27,  11  -28,  68.
42  Wj 24,  7.
43   Wj  24,  9-11.

44  A.  F].  Hulst, t]P   /   `i]   2]m/gó/.  Vo/k,  THAT,  Bd  11,  k.  290.

45   P.  Grelot,  Łuc/,  STB,  s.  425.
46  L..  S`achoviiak,  Od  „zgromadzenia  Jahwe"  do  Kościoła.  Elementy  eklezjalne  w  Starym

Tesfamer7cł.e,  w:  Koścł.Ó/ w śwł.er/e  B/.b//.ł.,  red.  J.  Szlaga,  Lublin  1984,  s.11.
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dzeni  oświadczyli,  że  uczynią wszystko,  co  im  Bóg  nakazał oraz  będą Bogu  posłu-

szni. Zastosowano tutaj dwa terminy:  n®P47   i    PDuj48.  Odnoszą się one do wyko-'.'    T                                 -     T

nywania  czynności  oraz  słuchania.  Posłuszeństwo  ludu  będzie  się  zatem  wyrażać
zarówno  przez  znajomość  Prawa   Przymierza,  jak  i   przez  postępowanie  według
niego. W związku z tym  możemy mówić o wyraźnym celu katechetycznym  czytania
Księgi  Przymierza  przez Mojżesza  pod górą Synaj.

3. Nakaz czytania Prawa w zgromadzeniu wiernych wydany przez Mojżesza
(Pwt 31,11-13)

W  czasie  wędrówki  przez  pustynję  Mojźesz  odegrał  niezwykle  ważną  rolę.  Był
nie  tylko  przywódcą  podczas  wyjścia  z  Egiptu  i  wędrówki  do  ziemi  obiecanej,  ale
także   prawodawcą   i   prorokiem,   pośrednikiem   między   Bogiem   a   ludem.    Biblia

poświęca  mu  wiele  uwagi.  Cztery księgi -od  Wj  do  Pwt -opowiadają o jego życiu
i   posłannictwie.   W   tekstach   biblijnych    Mojżesz   ukazywany   jest   jako,_człowiek

bliskiego  kontaktu-z-Bogiem-,  niedostępnego  dla  innych49,  a  także
Nic   więc   dziwnego,   że   polecenia   i   zarządzenia    przypisywanejqa°kśowj3rdocrzoakj5ą:y

Mojżeszowi  cieszą się wielkim  autorytetem  i  mają moc obowiązującą.  Tak też jest

;iw;i::sj:::i:;:ijitc:::i:;iii:ni:g:ia;:ui:;j;:ir#:i::;;:;:Ęaię;:::!ez;n:;u:j;:;oi:;p:!!jc;z;ę::::::fiid;;i:g:łi

;ks:Z}y:Słtuksż#ę#:3r:#JZ:łb:cźhto:#i9::%e#::rt;a%toY:sza:aendc::y::t:::,azmg;°nmaa;Z:|i:
F]ok   szabatowy   wiązał   się   z   darowaniem   długów,   przywracaniem   wolnoścj

niewolnikom,  zwrotem  dziedzictwa.  Nie  bez  znaczenia jest  czytanie  w  tym  czasie
Prawa.  Przyjrzyjmy się zatem tekstowi,  który mówi o celu takiego obrzędu.

W  Księdze  Powtórzonego  Prawa,  w trzydziestym  pierwszym  rozdziale,  czytamy
słowa  Mojżesza skierowane do kapłanów,  lewitów i starszych  lzraela:

47  J.  Vollmer,  Htt)P    `śh  rr}acł}en,  łŁ/r),  THAT,  Bd  11,  k.  359.

48   H.  Schult,  Ptj'd    śm` hórer},  THAT,  Bd  11,  k.  974.

49   Wj  33,  7-11 ;  34,  29-35;  Lb  12,  6-8;  Pwt 34,10-12.
50   Pwt  18,18.
51   J.  Unterman,   Śwł.ęfo  Namł.ofów,   EB,  s.1225;   E.  Dahler,   Św/ęfa  /  symbo/e,  Warszawa

1999,  s.  35-38.
52   D.P.  Wrigt,  Św/'ęfa,  Ł/roczysfośc/. /. posfy,  EB,  s.1223.
53  Wj  23,16;  Pwt  16,13-18;  Ez 42,  25.
54  0bok  Paschy i  Święta Tygodni.
55   D.P.  Wrigt,  Śwł.ęfa,  uroczysfośc/. /.posfy,  art.  cyt.,  s.1223.
56   Kpł 23,  39-43;  Ne  8,13-18.
57   1   Krl  8.
58   Pwt  31,10-11.
59   Za  14,16.
60   Np.  J  7;  Mt 9,  5.
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Eippa  l,T`t
:[T`?.?S?  5*Tq?-   ?  i!.].  nx.tH  niinn-n*  *Ti?p  in]?  ig*

iw*  ii]i  iĘgTi  "=3iiT"im  Epn-m  hpT i2
T:

`    T-:    T                  T     T                 '.'

H!Hi-n*  l*i::|  llp??  |PP5l  ]PPP?  1PP?  l.?PYP
:nx.th  Hiim  ii]i-5j-m  ni®p5  iim.i  Ej`h.5*

m`-m -"ilb -]|ńj|. ]PŁ®1..'|P|`--i{.-t  |U;NT  :DH;.]i.|  ł.;TTó*  ...nmT*:iL5p   ±:].n   Dhk.  ".ńT E`n.H=jj   ś.j':Ł.5x
•..- :        TT-:T       -:mói?   hpT.   iTi.:T-.nTŚ   D:i]j   ipś

T:

11   gdy  cały  lzrael  się  zgromadzi,  by  oglądać  oblicze  Pana,  Boga  twego,  na  miejscu,  które
On sobie obierze,  będziesz czytał to Prawo do uszu całego lzraela.

12  Zbierz  cały  naród:  mężczyzn,  kobiety  i  dzieci,  i  przybyszów  twoich,  którzy  są w  twoich
bramach,   aby   słuchając   uczyli   się   bać   Pana,   Boga   waszego,   i   przestrzegać   pilnie
wszystkich stów tego Prawa.

13   lch  synowie,   którzy  Go  jeszcze  nie  znają,   będą  słuchać  i   uczyć  się  bać  Pana,   Boga
waszego,    po   wszystkie   dni,   jak   długo   żyć   będzie   w   kraju,    na    przej.ęcie   którego
przechodzicie Jordan.

HiH.  `]E-n*  ni*i5  5*i®`+j  *i]]  ii
T            :                                                                                T     `'                     '`     T       :                         T

Przytoczony   fragment   pochodzi   spoza   głównej
prawdopodobnie  pierwotną wersję,  do  której  należy: 4,Częś=j35:jź&jl'.at.a:gnwjg:%j
zwraca uwagę, że  układ  Pwt 4,  44 -30,  20  (pareneza - przykazania -obowiązki
wynikające    z    przymierza    -    błogosławieństwa    j    przekleństwa)    odzwierciedl€

łtusrghzen#2P(33Żi2?-2ź;:śJoan;J;,uurozcaz,:Sńoi?icź;'i?ewnęiżk?:ęngoąw;e.njastap,;ZźT|esrpz,:
racji   liturgicznej,   przeznaczoną  do   czytania   w   czasie   liturgii.   Cała   księga   Pwt
przedstawiona     jest     w     formie     długiego     pożegnalnego     kazania     Mojżesza

;:łeerk°awz:T;%:dM°ojnżaers°zdouwYy.b:aonzedgzęał;e§:i°3;ZsC=edgoó:ęYkYe#łi%io;Scźynsyt#4:%9rY
opowiada   o   ostatnich   wydarzeniach   z   życia   Mojżesza:   ustanowienie  Jozuego

:z:ri|:::%65:]'er::i::nne::'%;do°u%:j:z:ii:a:7bórjzzśeF:::nei::th;ż:cune'aiz:Wrc;hąśjs;ż;:S#::t:':ra%;°Za%9§

61   Fl.E.  Clemens,  Ks/.ęga Powfórzonego Prawa,  SWB,  s. 375.
62  G. von F+ad,  Teologia  Starego Testamentu, dz.  cy\., s.177., zob.  równ.ież..  Wstęp, w..  Pi-

smo Św/.ę!e  Sfarego /. Nowego  resfamer}fŁł, „Biblia Tysiąclecia", wyd.  5,  s.  200.
63  G. vor\ F\a.d, Teologia Starego Testamentu, dz. cy\., s.178.
64  T . Brzegowy,  Pięcioksiąg Mojżesza, Tarnów +997 , s. 97 .
65   Pwt  31,  1 -8.
66   Pwt 31,  9-13.
67   Pwt 31,14-18.
68  Pwt 31,  19 -32,  44.
69  Pwt 32,  45-47.
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zapowiedź   śmierci   Mojżesza7°,   błogosławieństwa   Mojźesza7'    i   jego   śmierć   na

górze  Nebo72.

ron::rs:yncyznep7r3Zepzow:iasłofł:ęFzeynt622°ach5°8d6Zjr.3dRe8ecuł:.r,°:°#:Sżt:.naDwZ:ęł%Óźdnę:jt7e4:

%łśoTTŚJTą?yu|:7ę.mB;ł'3j3g;y38:8:%:nkjtaórgyi°ap°odcnza:tekz::n:łeoćajs8tj:rnę::eYgjjgnzeasłę
czasów   króla   Jozjasza.   Myśl   Deuteronomisty   można   streścić   następująco:   lzrael
wszystko zawdzięcza Bogu i wiernemu przestrzeganiu przymierza, zatem niewola oraz

resmz#S;{iey#;8:zZ:7Z6:Sźcr'8dłsoądsepuę:r%:%#?sn;c=Leed;:;iyzTizr:en:dwojeźrrnó°dig`epo°h:śt}cZ::gać:
z którego pochodził poprzednio omawiany fragment z Księgi Wyjścia.  Pierwotna forma
Deuteronomisty wywodzi  się  również  z  terenów  państwa  północnego  i  tak  samo,  jak
u   Elohisty,   dostrzegamy   podkreślanie   znaczenia   przymierza   oraz   roli   Mojżesza,
W Czym widać wpły\^/ nurtu  prorockiego77.

Pwt  31,10-13  przytacza  słowa   Mojżesza   skierowane   do   kapłanów,   lewitów
i    starszych     lzraela    po    spisaniu     Księgi     Prawa.     Nakaz    Mojżesza    dotyczy
obrzędowego czytania  Prawa.  Ma  się ono dokonać po  upływie siedmiu  lat,  „w  roku

darowania  długów,  w  Święto  Namiotów"  (w.10).  Występuje  tutaj  termin     Hlin.
T

Termin  ten  występuje  w  Starym  Testamencie  220  razy,  w  Pwt  22  razy,  co  daje
10°/o    zastosowania    tego    terminu    w    Starym    Testamencie78.    W    znaczeniu

teologicznym   Hlin   określa   całość   relacji   między   Bogiem   a   lzraelem,   stanowi
T

syntezę  judajzmu.   Dlatego  w  Nowym  Testamencie,  u  Ojców  Kościoła  i  u  Źydów

rTlin  oznacza  Pięcioksiąg,  którego  głównym  elementem jest  Prawo  Przymierza
T

jako   konstytucja   ludu   Bożego79.   Gdy   chodzi   o   rozwój   znaczenia   tego   terminu
to  zauwaźamy,  że  dopiero   Pwt  i  dzieło  deuteronomistyczne  wprowadziły  go  do

szerokiego  użytku8°.  W  Pwt  w  większości  miejsc    H]in  łączy  się  mniej  lub  bar-

dziej   bezpośrednio  z   Mojżeszemst.   Tak  też  jest  w   omawianym   przez   nas   fra-

70  Pwt 32,  48-52.
71   Pwt 33,1-29.
72   Pwt 34,1-12.
73   Do  dzjeła  deuteronomistycznego  zaliczamy  księgi:  Pwt,  Joz,  Sdz,1-2  Sm,1-2  Krl;  J.K.

Py\el,  Księgi  w  opracowaniu  deuteronomistycznym,  WS;T,  s.170.,   Historia  deu{erono-
miczna, SWB, s. 214-2\5., J. S+. Synow.iec,  Izrael opowiada swoje dzieje. Wprowadzenie
do  Ksią;g:   Powtórzonego  Prawa,   Jozuego,   Sędziów,   Samuela   i   Królewskich,  Kraków
1998,  s.  79.

74  J.K. F.ytel,  Księgi w opracowaniu deuteronomistycznym, ar\. cyt., s. +71.
75  2 Krl 22,  3 -23, 5.
76  J.K. Py\el,  Księgi w opracowaniu deuteronomistycznym, ar\. cv\., s.171.
77  S. Mędala,  Wprowadzenie ogólne do Pięcioksięgu, aLT\. cv\., s. 72.
78  G.  Liedke,  C.  Petersen,  nTin  łóra  Weł.sŁ/ng,  THAT,  Bd  11,  k.1032;  G.  Lisowsky,  Konkor-

c/ar}z  zum  Hebrći/.sc`hen  A/fen  Tesfamer)f,  Stuttgart:   Deutsche  Bibelgesellschaft  (1958)
1993,  s.1514-1515.

79  S. MędaJa,  Wprowadzenie ogólne do Pięcioksięgu, ar\. cy\., s. 54.
80  R. Jasnos,  reo/ogł.a Prawa w DeŁł{eronom/um,  Kraków 2001,  s. 48.
81   Tamże,  s. 49.
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gmencie.   F]odzajnik  określony  H?lrl]   wskazuje,  że  chodzi  o   określone   prawo,

identyfikuje  Pwt z nauką Mojżesza  bez  użycia  rozbudowanego zwrotu  (np.  HTln]

19P])82, choć możemyjeszcze spotkać w Biblii wyrażenie hlinH   IDO   83.
T-

Prawo  ma  być  czytane  wobec  wszystkich.   Lud  został  określony  tym  samym

rzeczownikiem,  co  w  poprzednim  opisie:  t]P    z  wyróżnieniem  mężczyzn,  kobiet,

dzieci   i   przybyszów,   którzy   dzięki   przestrzeganiu   Prawa   włączeni   są  do   ludu

lzraela.  Termin  1?.   -oddany w  LXX  przez TTPooń^UTOC   -oznaczał początkowo

'hpar3yabłyź=3:ł=:ia°83:dgz?ŚjTęj,%:j:%%ost:jłź8t°ybmy5','o8,c:npe°gzon8#:js;e:khree%:8JSwZ:3YoŹ#;k:

przez    pustynię    trudno   oczywiście    mówić    o   zjawisku    prozelityzmu.    Jednakże
omawiany  przez  nas  tekst  pochodzi  ze  Źródła  deuteronomistycznego,  co  wyjaśnia
zastosowanie terminów w ich znaczeniu  późniejszym  niż mogło to  dotyczyć okresu
formowania   się   lzraela   jako   narodu   i   przede   wszystkim   społeczności   religijnej.

Podobnie  termin  t)NIU`  85  na  oznaczenie  narodu  jako  jednolitej  całości  powstał

dopiero  w  Palestyni;56..  Użycie  zatem  tego  określenia  w  odniesieniu  do  plemion,

:tnóarghronpzrŁyes:łso7:Cłeddonp;Ęrżoewz:spzełłyn;:źrkś2:męgłźynLej:z§3:a::żaye,3j:rszteE3nwannyT
że  wydarzenie  wyjścia  z   Egiptu,   przymierze   na   Synaju   i   pobyt  na   pustyni   były
konstytutywne dla określenia tożsamości  lzraela.

Nakaz    Mojżesza    dotyczy    czytania    Prawa    całemu    ludowi    w    określonych
odstępach   czasu  w  celach  ściśle   katechetycznych:   ,,aby  słuchając  uczyli   się   bać
Pana (...)  i przestrzegać pilnie wszystkich słów tego Prawa" (w.12).  Oprócz znanego

iuż  nam  Ppg  ,  występują tutaj  dwa  nowe  terminy:  lp?    88  oraz  |DU    89.  Ozna--T

czają one  „uczyć się" oraz ,,strzec,  pilnować".  Prawo winno  być  przez naród  poznane.
Tylko wtedy będzie można go strzec i zachowywać je.

4. Czytanie Prawa w zgromadzeniu wiernych przez Jozuego na górze Ebal
(Joz 8, 34-35)

Jozue   został   wybrany   przez   Boga   jako   następca   Mojżesza9°.   To   on   miał
uwieńczyć  wędrówkę  przez  pustynię  wejściem  do  ziemi  obiecanej9'.  W  przekazie

82  Tamże, s.  50.
83  Np.  w omawianym  przez nas w dalszej części Joz 8,  34.
84   F}.  Coggins,  Proze//.fa,  SWB,  s.  631.

85   G.  Gerleman`  5*TŁ)`   Jł.śrći'ć/  /srae/,  THAT,  Bd  1,  k.  782.
``       T         ;        `

86  H. Langkammer, Ogólne wprowadzenie do współczesnej introdukcji do Starego Testamen-
tu , W SiT , s . 2] .

87  G. von F`ac]`  Teologia Starego Testamentu, clz. cy\., s.19.

88   E. Jenni,  lnt   /mc//emen, THAT,  Bd  1,  k.  872.

89   G.  Sauer,  lD®   Śmrł)Łjten,  THAT,  Bd  11,  k.  982.

90   Pwt 31,  23;  Joz  1,  1 -9;  3,  9.
91   Joz  1  -11,  Sdz  1.
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8:b|',JanyB:gJa°:U;yuzknaazcaz?y;:S::a::z;Wsókdcwę%P.ÓłpracownikMojzesza92,który-zpoie.

byłTj%:żees:ęez#y#:jezłeru';°Sieacnau|ęjgBoÓ:ajęsLZojź:3ź39T.tat's'i:ćt:Z:Seng'3j
ukazana  w  Biblii,  nosi  cechy  doskonałego  przywódcy,  który  dzięki  swojej  wierze

;npe°n::USpzoewńjsetr::eneY°sboeb:.eB:is:,9J::S6pZ]ę°indyobdy°wg#atezc[:nmejg:ajnsałnk°pYłts8s°ta:Yopne;
w  Biblii  nosi  cechy  bardziej  przekazu  teologicznego  niż  historycznego  we  współ-
czesnym  rozumieniu.  Osiedlanie  się  lzraelitów w  ziemi  obiecanej  trwało  w  rzeczy-
wistości  ponad  sto  lat.  W  konfliktach  zbrojnych  natomiast  brały  udział  pojedyncze

Plemiona a nie cały naródg7.

3Łan5og;W:ed::r:źe;;:Cyre:Ę:Fz:aź|ę:de:keoęrJź:ozrł:!:io;,g:sręa:#°i::g#8orni:naoa:ar|sU2:Sk5o:a:i,ikhtsa:9%kioĄ:j:#
'

3Fe°srłyacni:m;,e'm#nzaajo?3;Uńdsnk',%#oT6:3'przk;#,8iznśawpś;nc°hcenmatt:;.'RPoęgziaołzuz:3:':°,5ć
ogranicza   się   jedynie   do   zadań   politycznych,   tj.   do   zdobycia   zjemi   Kanaan.
Aspekty   polityczne   w   biblijnej   historii   związane   są  bowiem   ściśle   z   wymiarem
religijnym.  Powodzenie  misji  Jozuego  zależy od zachowania  przymierza z  Bogiem.

ia:zi#iois!t?y;#;:::;ied#:;ę:ia:%n:ii:;e;io:9ar;P;a:3;::i:;ź;%yh:::m:n:;;#e:!;r!z;:;;Ce!H3a?ga;::E°:bł:ęi
spotykamy  opis  czytania  Prawa,  choć  niewątpliwie  możemy  przypuszczać,  że  miało
to miejsce również w Sychem.

W  opisie  odnowienia  przymierza  na  górze  Ebal  natrafiamy  na  scenę  czytania
księgi  Prawa  w zgromadzeniu  wiernych.  W  Ksjędze  Jozuego,  w  Ósmym  rozdziale,
Czytamy:

92   Wj  24,12;  32,17;  33,  7-11.
93   Lb 27,18-23;  Pwt 31,  7-8;  34,  9.
94   Joz  3,  9;  10,14.
95   Joz 4,14.
96   S.B.  Parker,  JozL/e,  EB,  s. 490.
97   G.M.  Tucker,  Ks/-ęga  L/ozŁ/ego,  art.  cyt.,  s.  357;  P.K.  Mccarter,  Poc/bóy. KanaanŁ/,  SWB,

s.  601-602.
98  Joz 3 - 5.
99   JOz 6.

100   Joz 7,1  -8,  29.
101    Joz  8,  30-35.
102   Joz 9.
103   Joz  10.
104   Joz  11,1-15.

105   Joz  13-21.
106   Joz 22.
107   Joz 24,1-28.
108  T. Brzegowy,  Księgi historyczne Starego Testamentu, Tarnć>w  1996, s. 28.
109   Joz 8,  30-35.
110   Joz 24,  25-28.

120



??i?T|  n?TPT  hTin]  .l?l+j-n*  *Ti?  |?-`lF*1 34
:HTiTm .|EO]  ]]mH.+śj

*Ti?-X.5  lp.*   H@b   m3-ić*   j5p ....+;i   ni|n=x.5T3:5

i5Hi  i]]i  ipTi  D".ą]Ti  5*T®i  5Tp-5?  "  pwini
T     T                    1`   T

:=ąll??

34  Następnie  Jozue  odczytał  wszystkie   słowa   Prawa,   błogosławieństwo   i   przekleństwo,
wszystko dokładnie, jak napisano w księdze Prawa.

35  Nie  opuścił Jozue  ani jednego  polecenia  danego  przez  Mojżesza,  ale  odczytał je  wobec
całego zgromadzenia  lzraela, w obecności  kobiet,  dzieci  i  przybyszów,  którzy wśród  nich
ciągnęli.

Przytoczone  wersety  pochodzą z  fragmentut"  opowiadającego  o  zbudowaniu

#o:źzeaszanią2.gNóarzgeórzEebaćar%mprbzyej;;;śosrłzaewkj[ćłu°dr,dstn:nęi;°pdon{3,e=ja:P3'ye:%:j:aT
Lewiego,  Judy,  lssachara,  JÓzefa  i  Beniamina.  Natomiast  na  przeciwległej  górze
Ebal,   by  wypowiedzieć  przekleństwa,   stanęły  pokolenia:  Rubena,   Gada,   Asera,

Z#ł:::,p%FencaejjeNmefLa:;żgeośz#,3W_e:Speocrjzeą3z2jłjnestkaw#naj=::#ysmEr=ewaj.ozue_
Czytany  przez  nas  fragment,  jak  cała  Księga  Jozuego  należy  się  do  wspom-

r:.grnaecgk?eł::z8iieiaK:jeęugt=r33:Tój:ź::=ngeo93.ra;aas,4rajwyraźniejszepokrewieństwa
W  odniesieniu  do  czytanego  Słowa  Bożego  podczas  uroczystości  zastosowan€

zostały   dwa   określenia   H]inT      i     HTinT     1B0      .    Fłzeczownik   „Prawo"
występuje  w  obu  przypadkach  z  rodzajnikiem  określónym,  wskazując  tym  samym
że odnosi się on  do  Prawa  Moj.żeszowego, danego  lzraelowi  pod górą Synaj.

Na oznaczenie zgromadzenia zastosowany został tutaj zwrot: bxl®?   b]i?-bj.

Występujący w tradycji deuteronomistycznej termin  5]i?    " ozna.cża: iud  Boży jako
święte  zwołanie  dokonane  przez  Jahwet'6.  Podkreślona  j.e-sS obecność  kobiet,  dzieci
i  przybyszów.  Księga  Prawa  została  odczytana  wobec  całego  ludu.  Cały  lud  lzrael€
zgromadzony   w   Ebal   podczas   odnowienia   przymierza  jest   zorganizowaną  spo-
łecznością  sakralną   na   wzór   zgromadzenia   u   stóp   Synaj.u.   Dwie   istotne   cech)
charakteryzują opisane zgromadzenie ludu Bożego: zostaje ono zwołane przez Bog€

111    Joz  8,  30-35.
112   Pwt  11,  26-32;  27,  4-14.  T.  Brzegowy  mówi  o  czytanym  przez  nas  tekście,  że jest  on

ostatnim  ogniwem łańcucha,  który zaczyna się w  Pwt  11,  29-32,  ma swoją kontynuację
w Pwt 27,  11 -13 a zakończenie w Joz 8,  30-35;  zob.  Tenże,  Ks/.ęgł. hł.sforyczne  Sfarego
Testamentu, dz. cy\., s. 30.

113   Pwt27]  2-3.
114   G.M. Tucker,  Ks/.ęga JozŁłego,  art. cyt.,  s.  356.

115   H.-P.  Muller,  tTi?    qć5h5/  Versamm/Łłng,  THAT,  Bd  11,  k.  609.

116   L.  Stachowiak,  Od „zgromac}zen/.a Jahwe" do KoŚc/.o/a,  art.  cyt.,  s.15-16.
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i  gromadzi  się  w  celu  słuchania  Go.  Jozue  niczego  nie  opuszcza,  odczytuje  całe
Prawo,  wszystkie  jego  słowa.  Już  same  okoliczności  zgromadzenia  ludu  -  fakt
odnowienia   przymierza   -   wyznaczają   główny   cel   czytania   Prawa.   Jest   nim
poznanie  wszystkich  zawartych  w  nim  poleceń,  by  móc je  wypełnić.  Zatem  i  tutaj
możemy mówić o katechetycznym wymiarze publicznego czytania  Biblji.

5. Podsumowanie

Na     kartach     Starego     Testamentu     spotykamy     opisy     wielkich     ceremonii
liturgicznych   podczas  których  odbywało  się   uroczyste  czytanie   Pisma  Świętego
w    zgromadzeniu    wiernych.    Przyjrzeliśmy   się   trzem    z    nich    w    kolejności    ich
występowania w  Biblii.  Zwróciljśmy  uwagę  na występujące  rzeczowniki  odnoszące
się do czytanego tekstu  oraz zgromadzenia wiernych,  czasowniki  przybliżające cel
czytania, jak równjeż na osoby,  które czytały zgromadzonym tekst święty.

Pierwszy fragment z Wj dotyczył czytania  Księgi  Przymierza  przez Mojżesza pod
górą Synaj  w  czasie  zawarcia  przymierza  z  Bogiem.  W  odniesieniu  do  czytanego
tekstu użyty został termin: n`l]]   19P   [Księga Przymierza]. Lud określony został

przez  rzeczownik:  DP     [lud].  Występowały dwa  czasowniki:  npp  [czynić]  i    Ptjw-T

[słuchać].
Następny  fragment z  Pwt  mówił o  Święcie  Namjotów,  w  czasie  którego  czytano

Prawo.  W  odniesieniu  do  czytanego  tekstu  występował  tu  termin:  h]lni]  rTora].

Zgromadzenie  liturgiczne  zostało  określone  znanym  termjnem  DP,  ale  z  wyszcze-

gólnieniem,  kto do  niego  należy:  mężczyźni,  kobiety,  dzieci  i  przybysze,  oraz nowym

terminem:  Ę*]q}?   [lzrael].  Wśród  czasowników  oprócz    Ppg  pojawiły  się  nowe:

TP+   [uczyć s]ę] j TPT.  [strzec].

Kolejny fragment z Joz przekazuje opis uroczystego odczytania Prawa po przej-
ściu    rzeki    Jordan    i   zdobyciu    Jerycha.    W    odniesieniu    do    czytanego    tekstu

występowały tu  dwa terminy:  HTinF  [Tora]  i  HTin]   lp9  [Księga Tory].  Zgro-

madzenie  iiturgiczne  zostało  okreśione  nowym  terminem    b*TP?  b#,  z  pod-
kreśleniem  obecności  kobiet,  dzieci  i  przybyszów.  Wniosek  o  celu  czytania  Prawa
został wysnuty z charakteru  uroczystości.

Omawiane  przez  nas  fragmenty  są  zwjązane  z  wyjściem   lzraelitów  z  Egiptu
i   ich   wejściem   do  ziemi   obiecanej,   okresem   bardzo  ważnym   w   historii   narodu
wybranego.

We   wszystkich   tych   opisach   zauważamy   ściśle   katechetyczny   cel   czytania
Słowa  Bożego w zgromadzeniu wiernych.  Ukazana jest w nich  również ważna  rola
lektora  Biblii.  Pismo  Święte  jest  czytane  podczas  podniosłych  uroczystości  przez
znaczące  osoby,  wybrane  do  tej  posługi  przez  Boga:  Mojżesz,  Jozue  lub  osoby
przeznaczone  do  wykonywania  czynności  kultowych  lub  przywódczych:  kapłani,
lewici  i  starsi  lzraela.  Nakazy  Pana skierowane są do wszystkich  bez wyjątku,  tym
samym  każdy  członek  społeczności  wezwany  jest  do  ich  zachowywania  i  wypeł-
niania.   Wobec   Boga  wszyscy  są  równi,   tak   samo  wezwani   do   przestrzegania
przymierza i w takim samym stopniu objęci Boźą przychylnością i opieką.
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